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Pour les utilisateurs du RR-US321
L’appareil principal pour ce modéle est le RR-US320.

1 cable USB
1 CD-ROM (Voice Editor 2)

2 jeux de CD-ROM
(Dragon NaturallySpeaking® Preferred version 5.0)

Prise
d’écouteurs

Prise de microphone
extérieur

Microphone j Témoin
Incorpore =|= , d’enregistrement
- IV
S \ =— Touche
Compteur _\@ \ d’enregistrement
Affichage 73— Touche d’arrét
Touche des g— Commutateur de
menus et L maintien
dossiers [

Commande de
volume

Touche de mode
d’enregistrement
Touche d’effacement

Touche de
lecture, arrét,
avance rapide,
rebobinage et

sélection Commutateur de
[ w sensibilité de
\L., ) microphone
I Haut-parleur
Orifice de Connecteur USB
dragonne { RR-US321 |
Attention:

ePour le m Utilisez uniquement les

cables d'interface blindés avec noyaux en ferrite fournis
lorsque vous effectuez la connexion a un ordinateur.

®Pour réduire le risque d’interférences radio causées par des
cables de casques d’écoute, d’écouteurs ou de microphones,
utilisez uniquement les accessoires fournis avec une longueur
de céble inférieure a 3 m.




Des piles alcalines longue durée sont recommandées.
®Si I'on doit utiliser des batteries rechargeables, il est
recommandé d’utiliser des batteries rechargeables de

marque Panasonic.

) 1
Si le couvercle des

piles se desserre
Insérez les
charniéres

dans les

fentes. 2Deux piles RO3/
LRO3, AAA, UM-4

(non fournies)

®N'appuyez pas sur les boutons lorsque vous insérez les
piles. Ceci pourrait provoquer des anomalies de fonction-
nement de 'appareil ou de son affichage.
®| e dispositif ne fonctionne pas bien si le couvercle des
piles n'est pas complétement fermé.
B L’indicateur des piles
(apparait pendant le fonctionnement)

!
=\ ) Y N p——
T T 1L T

/N
Remplacez lorsque _l
“Z” clignote.
-

J

Cet appareil conserve les réglages pendant trente secon-
des apres le retrait ou I'épuisement des piles. Passé ce
délai, les réglages retournent aux valeurs par défaut. La
mémoire flash conserve les fichiers et les informations des
fichiers.

Une fois que les piles ont été insérées, 'année (2002) se
met a clignoter sur I'affichage.

Répétez les étapes 1 et 2 ci-dessous pour régler 'année,
le mois, le jour, 'horloge a systéme 12 ou 24 heures, et
heure.

Refaites le réglage périodiquement pour conserver une
bonne precision (+/— 60 secondes/mois).

j
Dans les dix secondes,

appuyez sur [ 44, Pp|]
pour sélectionner
I’élément.

Dans les dix secondes,
appuyez sur [»] pour
régler I’élément. '

B Correction du réglage de I’heure

1. Maintenez la touche [« FOLDER/ e MENU] enfoncée.

2. Appuyez sur [«FOLDER/ e MENU] jusqu’a ce que
'année (par ex. 2002) s’affiche.

3. Pour modifier le reglage que vous voulez corriger,
effectuez les étapes ci-dessus.

L)

==py

Mettez [HOLD] sur la position HOLD.

Si vous activez ce maintien lorsque I'appareil est en mode
d’arrét, lindication “hold” apparait pendant quelques
secondes puis disparait de 'affichage.

Remarques

eLibérez le maintien HOLD avant d'utiliser I'appareil.
®Activez le maintien lorsque vous n'utilisez pas I'appareil .
afin de conserver I'énergie des piles.
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Les fichiers peuvent étre mémorisés dans quatre
“dossiers” distincts (A, B, C, D). Chaque dossier peut con-
tenir jusqu’a 99 fichiers. Le temps total d’enregistrement
dépend du mode d’enregistrement.

Temps d’enregistrement
Mode d’enregistrement (Durée gti)snr:ginrjgcleede tous
les fichiers)
At S
SP (Lecture standard) 33 min.
LP (Lecture longue) 105 min.

1 Appuyez sur [«FOLDER/ @ MENU] pour sélection-
ner le dossier dans lequel enregistrer.

2 Appuyez sur [REC].
L’'enregistrement commence et e voyant
d’enregistrement s’allume.

Niveau d’enregistrement — I

Dossier ——1 .
Numéro du fichier

Temps d’enregistrement

L'indication “FULL” s’affiche lorsqu'’il ne reste plus de
temps ou de numéros de fichiers. Supprimez les fi-
chiers inutiles pour pouvoir poursuivre 'enregistrement

(page 7).

3 Appuyez sur [STOP] pour arréter I’enregistrement.
L’affichage change dans I'ordre suivant:
Date— Heure— Longueur—Nombre total de
fichiers

Remarques

®L’enregistrement en cours peut étre perdu si appareil
subit un choc (par exemple, s'il tombe) ou si les piles et
leur couvercle se desserrent.

¢l aissez le VAS (page 5) désactivé lorsque vous enregis-
trez des fichiers importants.



| Changement du mode d’enregistrement n Mbalflcatlon de la sensibilité du microphone

Sélectionnez & I'aide de [MIC SENSE, H, L].

Appuyez sur [REC MODE].
A chaque pression sur la touche, le mode d’enregistrement

[H] (Elevé): (réglage par défaut) Enregistrement de

change. sons relativement faibles.
HQ—->SP—-LP [L] (Bas):  Enregistrement de sons relativement forts
t | seulement. A utiliser lorsque le microphone

M Prévention d’enregistrements inutiles
(systeme d’activation de la voix: VAS)
Le VAS détecte les silences et suspend I'enregistrement
automatiquement.
Le repere de la voix clignote pendant que le VAS attend un

son a enregistrer. Appuyez sur [+«FOLDER/es MENU] lors de
1 Maintenez [oFOLDER/ = MENU] enfoncé Iorsque I’enregistrement.
'appareil est a I’arrét. “-” apparait avant le temps restant.
2 Dans les dix secondes, appuyez sur [«+FOLDER/ Appuyez a nouveau pour rétablir 'affichage.
. [P LH N = 113 7’ - U
r.e:'i;wsil\llgr]sauusequ a ce que lindication “(9” appa Cet affichage apparait aussi lorsque le temps restant |
est trés petit. Appuyez sur [¢eFOLDER/ e MENU] pour |K*
3 Dans les dIX“SEC,:,O ndes, ~appuyez sur [>>] pour faire apparaitre I'affichage d’enregistrement normal. I.E
sélectionner “On”. T
N

4 Dans les dix secondes, appuyez sur [»].
Le VAS est maintenant activé.
Pour désactiver la fonction:
Appuyez sur [ 4] pour sélectionner “OFF” lors de I'étape
3, puis appuyez sur [P].

est prés de la bouche.
B Pour enregistrer avec le microphone externe
(non fourni)
Branchez le microphone externe dans
[MIC (PLUG IN POWER)].
Effectuez les étapes de la page 4.
Vous pouvez utiliser un microphone & condensateur sans
alimentation électrique incorporée.
Type de fiche: monaurale de 3,5 mm
W Pour vérifier le temps d’enregistrement disponible

la prise

Lorsque vous n'effectuez pas d’enregistrement, le comp-
teur vous indique la quantité approximative de mémoire
restante. L’indication du compteur diminue de droite a
gauche au fur et a mesure que la mémoire diminue.

Lorsqu’il ne reste presque plus
de meémoire, le compteur se Compteur — nnm
met a cllgnoter

RQT6224
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1 Appuyez sur [«FOLDER/ e MENU] pour sélection-
ner le dossier.
2 Appuyez sur [l4«, PP|] pour sélectionner Ie
fichier.
Les informations suivantes apparaissent:
Date—Heure—Longueur—Nombre de fichiers
3 Appuyez sur [P].
La reproduction commence.
4 Réglez le volume.
B Pour arréter la lecture
Appuyez sur [STOP] ou sur [M]. Appuyez sur [P] pour re-
prendre la lecture & partir du point auquel vous I'avez arrétée.
B Pour passer a d’autres fichiers durant la lecture
Appuyez sur [ |4, PP].
B Avance rapide et rebobinage
Maintenez la touche [l4<«, PP ] enfoncée. Vous pouvez
effectuer 'avance rapide et le rebobinage non seulement

.= dans un fichier, mais aussi dans les fichiers précédents et
26 SUivants.

Remarque

Vous pouvez changer le volume aprés avoir effectué

I'avance rapide, le rebobinage et 'arrét.

M Pour vérifier le temps de reproduction restant

Appuyez sur [«FOLDER/ e MENU] pendant la lecture.

Appuyez a nouveau pour rétablir I'affichage.

M Pour écouter les cinqg premiéres secondes de

chaque fichier (balayage interne)

1 Appuyez sur [«FOLDER/ @ MENU] pour sélection-
ner le fichier.

2 Maintenez la touche [»] enfoncée
I'appareil est a I’arrét.

Si vous voulez écouter entiérement un fichier, appuyez sur

[»] pendant sa lecture.

B Pour changer la vitesse de reproduction

1 Maintenez [«FOLDER/ e MENU] enfoncé lorsque
'appareil est a I’arrét.

2 Dans les dix secondes, appuyez sur [«FOLDER/
= MENU] jusqu'a ce que lindication “SPEEd”
apparaisse.

3 Dans les dix secondes, appuyez sur [I|<<«, >p]
pour sélectionner la vitesse.

4 Dans les dix secondes, appuyez sur [»]-

La vitesse est sélectionnée.

Pour référence

Appuyez sur [STOP] ou sur [M] et maintenez-la enfoncée

pour rétablir la vitesse normale de lecture.

B Utilisation du casque (non fourni)

Branchez fermement dans [9].

Le son ne sortira pas de I'enceinte.

Type de fiche: monaurale de 3,5 mm

lorsque



B Effacement des fichiers
1 Appuyez sur [«FOLDER/ e MENU] pour sélection-
ner le dossier.
2 Maintenez [ERASE] enfoncé.
L'indication “ERASE” clignote.
3 Dans les dix secondes, appuyez sur [ <<€, »p|]
pour sélectionner le fichier.
L’affichage change dans I'ordre suivant;
Premier fichier<...>Dernier fichier«<
T _>Tous les dossiers<—Tous les fichierSe—l
4 Dans les dix secondes, appuyez sur [ERASE].
Le fichier sélectionné est effacé.

Remarques

®Les fichiers verrouillés ne seront pas effacés.

®Le temps total d’enregistrement peut diminuer aprés
I'effacement d’un certain nombre de fichiers. Remédiez a
cela en effagcant de temps en temps tous les dossiers.

ell n’est pas possible de rappeler les fichiers supprimés.

H Verrouillage de fichiers
1 Appuyez sur [«FOLDER/ e MENU] pour sélection-
ner le dossier.

2 Maintenez la touche [« FOLDER/ e MENU] enfoncée.
L’indication “LOCK?” clignote.

3 Dans les dix secondes, appuyez sur [ <€, »P»|]

pour sélectionner le fichier.
4 Dans les dix secondes, appuyez sur [»].
Pour déverrouiller:
1 Sélectionnez le fichier verrouillé.
2  Repétez les étapes 2 et 4 pour chaque fichier.

B Déplacement des fichiers

1 Maintenez la touche
enfoncée pendant la lecture. ,

2 Appuyez sur [«FOLDER/ « MENU] pour sélection-
ner le dossier vers lequel vous voulez déplacer le
fichier.

[«FOLDER/ e MENU]

3 Dans les dix secondes, appuyez sur [P ].

Une tonalite se fait entendre chaque fois qu'une opération est effec- E.

tuée si vous sélectionnez “On”. o
1 Maintenez la touche [+FOLDER/e= MENU]E
enfoncée lorsque I'appareil est a ’arrét. o
2 Dans les dix secondes, appuyez sur [«FOLDER/
= MENU] jusqu’a ce que lindication “bEEP” <
apparaisse. &
3 Dans les dix secondes, appuyez sur [»>»] pour g
sélectionner “On” (réglage par défaut), ou sur &
[  €4«] pour sélectionner “OFF”. ¥

4 Dans les dix secondes, appuyez sur [»].
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Sélectionnez le fichier (PLAY ®), le mode d’enregistrement
(page 5) et le dossier (REC ©).

Maintenez la touche [«FOLDER/ @ MENU] enfoncée.

Dans les dix secondes, appuyez sur [¢FOLDER/ « MENU]
jusqu’a ce que l'indication “REC ©” ou “PLAY ®” appa-
raisse.

Dans les dix secondes, appuyez sur [»P»] pour sélection-
ner “On”.

Réglez les temps.

Dans les dix secondes, appuyez sur [»].

L’heure de début clignote.

Dans les dix secondes, appuyez sur [|4<«, PPI] pour
changer I’heure de mise en circuit.

Dans les dix secondes, appuyez sur [P ].

(La lecture PLAY © est alors réglée.)

Dans les dix secondes, appuyez sur [l4«, »P|] pour
changer ’heure de mise hors circuit.

Dans les dix secondes, appuyez sur [P ].
(L’enregistrement REC © est alors réglé.)

Une fois le réglage terminé, I'affichage change dans 'ordre
suivant:
Enregistrement par programmateur
Heure de mise en circuit—Heure de mise hors
circuit—Nombre actuel de fichiers— Affichage normal
Lecture par programmateur
Heure de mise en circuit—Nombre de fichiers
sélectionné— Affichage normal
A I’heure de mise en circuit réglée:
®PLAY © enclenche la lecture, et 'arréte lorsque le fichier
sélectionné est terminé. .
®REC © enclenche I'enregistrement dans le dossier
sélectionné, dans le mode d’enregistrement sélectionné,
- et 'arréte a I'heure de mise hors circuit réglée.

B Pour annuler la minuterie
Appuyez sur [ 4] pour sélectionner “OFF” lors de I'étape
4, et appuyez sur [p].

B Pour vérifier le réglage de la minuterie
1 Maintenez la touche [« FOLDER/ @ MENU] enfoncée.
2 Dans les dix secondes, appuyez sur [¢FOLDER/
= MENU] jusqu’a ce que laffichage du program-
mateur apparaisse.
L’affichage changera alors pour indiquer automatique-
ment les points suivants.
Enregistrement par programmateur:
Heure de mise en circuit—
Heure de mise hors circuit—
Dossier et fichier sont entrés.
Lecture par programmateur:
Heure de mise en circuit— Dossier et fichier a lire.



¢l es indications “REC @~ et “PLAY ©” s’allument pour indiquer quel
programmateur est réglé, et clignotent lorsque le programmateur
fonctionne.

oL es deux minuteries ne peuvent pas étre utilisées en méme temps.
La minuterie réglée en dernier est activée.

®les minuteries ne peuvent étre réglées que sur une période de
vingt-quatre heures. La minuterie réservée a I'enregisirement ne
peut étre réglée que si le temps d'enregistrement disponible est
d’au moins une minute.

®Si vous faites des enregistrements avant que I'enregistrement
programmeé ne commence, rappelez-vous que le temps disponible
sera réduit. L’enregistrement programmé ne peut continuer que
tant que le temps disponible le permet.

®Si le VAS reste activé lors de I'enregistrement programmé,
I'enregistrement pourrait étre plus court que le temps défini.

oles paramétres de la minuterie sont annulés si I'horloge est
supprimée (i.e., si les piles sont retirées de leur compartiment).

1 Installez Voice Editor 2 (et Dragon Naturally-
Speaking® Preferred version 5.0 pour Ile
IEEXEEEE) a partir du CD-ROM.

2 Branchez l'appareil a un ordinateur a l'aide du
cable USB fourni.

Vous pouvez maintenant:

eSauvegarder et éditer les fichiers sonores que vous avez
enregistrés avec 'appareil.

eConvertir les fichiers sonores en texte en utilisant Dragon
NaturallySpeaking® Preferred version 5.0 (fourni avec le

IGGEERPRR seulement).
Pour plus de détails, lisez le fichier PDF et le manuel
d’installation pour Voice Editor 2 et Dragon Naturally-
Speaking® Preferred version 5.0.

M Branchements

(4 Soulevez a partir de
la fente se trouvant
prés de Porifice de

dragonne.

Insérez de maniére
que les fleches
coincident.

|
L Cable USB (fourni)
o 'indication “PC” apparait lorsque le branchement est

accompli, et clignote lorsque des données sont
transférées.

®Ne débranchez pas le cable USB pendant qu’un transfert
de données est en cours.

Remarques

eLorsque cet appareil a été connecté a votre
ordinateur a I’aide du cable USB joint et

13 ” H -, 3 . I’/
®“PC” n’ apparait pas sur I'affichage, ou i
ecet appareil n’est pas reconnu par Voice Editor 2, e

déconnectez le cable USB de cet
(enregistreur IC), puis reconnectez-le. ~

o e fonctionnement n’est pas garanti si vous branchez un
plot USB ou un cordon de rallonge.

eBranchez a la borne de plot racine si votre ordinateur
possede plus d'une carte USB. (Pour plus de détails
reportez-vous au mode d’emploi de votre ordinateur.)

®les touches de cet appareil ne répondent pas lorsque
I'appareil est branché a un ordinateur.

e Utilisez uniquement le cable USB fourni.

N
appareil =
n

RQT6224
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B Appareil

eEvitez d'utiliser ou de placer cet appareil prés de sources de
chaleur. Ne le laissez pas dans une voiture exposée longtemps au
soleil et dont les portieres et les vitres sont fermées.

®Pour éviter tout dommage de I'appareil, ne pas exposer I'appareil &
la pluie, a I'eau ni a aucun autre liquide.

®Ne placez pas cet appareil prés de cartes magnétiques (cartes
bancaires, passes, etc.).

e Cette enceinte n’a pas de blindage magnétique. Ne pas la placer
pres de téléviseurs, ordinateurs ou autres dispositifs dont le fonc-
tionnement peut étre facilement affecté par un champ magnétique.

®A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur peut endom-
mager l'oreille de Futilisateur. Utilisez exclusivement le casque ou
les écouteurs recommandés.

®Ce produit peut étre géné par des interférences radio, causées par
des téléphones portables ou d’autres appareils pendant son fonc-
tionnement. Si de telles interférences se produisent, éloignez ce
produit des teélephones portables ou des autres appareils.

M Pile séche

eN'enlevez pas la protection des piles, ne les utilisez pas si celle-ci
a été retirée.

e Aligner correctement les podles (@ et ©) lors de linsertion de la
batterie.

®Ne pas melanger des vieilles piles avec des neuves ou des piles de
type différent.

®Ne pas recharger les piles séches ordinaires.

® Retirer toutes les piles si I'appareil doit rester longtemps inutilisé.

Une mauvaise manipulation des piles peut entrainer une fuite

d’électrolyte qui peut endommager les articles entrant en contact

avec le fluide et peut provoquer un incendie.

Si de I'électrolyte fuit des piles, consulter le revendeur.

Bien laver a I'eau toute partie du corps avec laquelle I'electrolyte est

entrée en contact.

M Siles surfaces sont sales

Pour nettoyer I’appareil, I’essuyer avec un chiffon doux et sec.

®Ne jamais utiliser d’alcool, diluant pour peinture ni de benzine pour
nettoyer 'appareil.

eAvant d’utiliser un chiffon imprégné chimiquement, lire attentive-
ment les instructions qui accompagnent le chiffon.

st

o

Energie produite:
Réponse fréquence:
S/N:
Prise:
Prise de sortie:
Prise d’entrée:
Enceinte:
Energie nécessaire:

Dimensions (IXHXP):
Dimensions max.:

Dimensions du coffret:
Poids:
piles incluses:

piles excluses:

Plage de température:
Durée de vie des piles:

200 MW (max.)
300 Hz-4300 Hz (mode HQ)
38 dB (mode HQ)

casque, 3,5mm; 1,4mW 16 Q
Mic, 3,5 mm; 0,56 mV

28 mm, 8 Q

C.C.3V

2 AAA SIZE (RO3/LR03, UM-4)
BATTERIES

48,6x106,3% 15,0 mm
{ RR-us32i [
48,6%106,0% 15,0 mm

(L RR-QR120 |)
47,5x105,0x 14,0 mm :

66 g environ
(RSN [FRASE0:
65 g environ ([ RR-QR120 |)
46 g environ

{ RR-US321 ]
45 g environ (| RR-QR120 |)
0°C-40°C

(Utilisées & 25 °C et sur une surface plane et stable)

Piles Reproduction Enregistrement
Piles alcalines 16 heures environ 45 heures environ
Panasonic

®Selon les conditions d'utilisation, la durée de vie des piles pourrait

étre inférieure.

Remarque :

Spécifications sujettes a modifications sans préavis.
Les poids et les dimensions sont approximatifs.
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Avant de demander a un personnel qualifié de venir dépanner cet appareil, consulter ce tableau pour savoir si le probléme ne peut pas étre
résolu tel que décrit ci-dessous. Une simple vérification ou un réglage mineur de votre part peut résoudre le probléme et rétablir un fonction-
nement correct. Si une solution n'a pu étre trouvée apres avoir effectué ces vérifications, ou si 'appareil présente des symptdémes de mauvais
fonctionnement qui ne sont pas décrits dans ce tableau, il est conseillé de prendre contact auprés d’'un service aprés-vente agreé local (voir
liste ci-jointe), ou de consulter un revendeur pour plus de renseignements.

Symptéme | Points a contréler Page
L’appareil ne fonctionne pas. HOLD est-il activé? 3
- Le couvercle des piles est-il bien fermé? 3
Aucun son ne sort de I’enceinte. Le casque (non fourni) est-il branché? 6
Le volume a-t-il été réduit? 6
En cas d’utilisation du casque (hon La fiche du casque est-elle complétement insérée? 6
fourni), aucun son n’en sort, I'écoute est . - — .
difficile ou génée par des parasites. La fiche est-elle sale? (Dépoussiérez la fiche.) —
“U01” apparait. Les piles sont-elles épuisées? 3
L’enregistrement s’arréte. Le VAS a-t-il fonctionné?
Enregistrement non effectué. | Les piles ou le couvercle se desserrent-ils lors de I'enregistrement? 3
La date de I'enregistrement apparait sous | L'heure a-t-elle été réglée? (La date de I'enregistrement ne s’affiche pas tant 3
e, que I'heure n’a pas été réglée.)
La vitesse de reproduction est trop rapide | La vitesse de reproduction a-t-elle été changée? (Réglez la vitesse désirée.) 6
ou trop lente.
“FULL” apparait lorsque vous tentez de 99 morceaux ont-ils été enregistrés dans le dossier? 4
faire un enregistrement. La limite du temps d’enregistrement a-t-elle été fixée? 7
Effacez les morceaux inutiles.
Effacement de dossier ou de morceau Avez-vous sélectionné un dossier vide? .
impossible.
Le morceau est-il verrouillé? 7

L’horloge clignote “12:00”.

.Réglez 'horloge.
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